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TARYBOS SPRENDIMO

dél pozicijos, kurios Europos Sajunga turi laikytis AKR ir ES ambasadoriy komitete,
dél sprendimo priimti pereinamojo laikotarpio priemones pagal AKR ir ES partnerystés
susitarimo 95 straipsnio 4 dalj priémimo
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AKR ir ES KOTONU SUSITARIMAS

AFRIKOS, KARIBY IR EUROPOS SAJUNGOS
RAMIOJO VANDENYNO VALSTYBIY TARYBA
GRUPE

Briuselis, 2019 xxx

ACP/xxx/19 ACP-UE xxx/19

AKR IR ES SPRENDIMAS

Tema: AKR ir ES ambasadoriy komiteto sprendimo Nr. xx/2019 dél pereinamojo
laikotarpio priemoniy priéemimo pagal AKR ir ES partnerystés susitarimo 95
straipsnio 4 dalj priémimo projektas

ACP-UE xxx/19 ACP/xxx/19



Projektas

AKR IR ES AMBASADORIU KOMITETO

SPRENDIMAS NR. [X]/2019

[iraSyti data]

priimti pereinamojo laikotarpio priemones pagal AKR ir ES partnerystés susitarimo 95

straipsnio 4 dalj

AKR IR ES AMBASADORIU KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Partnerystés susitarimg tarp Afrikos, Kariby jiiros bei Ramiojo vandenyno grupés
valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy®, ypaé j jo 15 straipsnio 4 dalj ir 16 straipsnio

2 dalj kartu su 95 straipsnio 4 dalimi,

kadangi:
(1) AKR ir ES partnerystés susitarimas buvo pasiraSytas Kotonu 2000 m. birzelio 23 d., jsigaliojo
2003 m. balandzio 1 d. ir turi biiti taikomas iki 2020 m. vasario 29 d.;

(2) pagal AKR ir ES partnerystés susitarimo 95 straipsnio 4 dalies pirmg pastraipg derybos dél
naujojo AKR ir ES partnerystés susitarimo pradétos 2018 m. rugsé¢jo mén. Kadangi naujasis
susitarimas nebus parengtas taikyti iki dabartinés teisinés sistemos galiojimo pabaigos, biitina

priimti pereinamojo laikotarpio priemones;

(3) AKR ir ES partnerystés susitarimo 95 straipsnio 4 dalies antroje pastraipoje numatyta, kad
Ministry taryba priima bet kokias pereinamojo laikotarpio priemones, kuriy gali prireikti iki

naujojo susitarimo jsigaliojimo;

! Susitarimas (OL L 317, 2000 12 15, p. 3) su pakeitimais, padarytais 2005 m. birzelio 25 d.
Liuksemburge pasiraSytu susitarimu (OL L 209, 2005 8 11, p. 27) ir 2010 m. birzelio 22 d.
Uagadugu pasiraSytu susitarimu (OL L 287, 2010 11 4, p. 3).
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(4) pagal KPS 15 straipsnio 4 dalj 2019 m. geguzés 23 d. AKR ir ES ministry taryba perdavé

jgaliojimus priimti pereinamojo laikotarpio priemones AKR ir ES ambasadoriy komitetui?;

(5) todél AKR ir ES ambasadoriy komitetui tikslinga pagal AKR ir ES partnerystés susitarimo 95
straipsnio 4 dalj priimti sprendimg pratesti visy 2000 m. birzelio 23 d. Kotonu pasiraSyto
AKR ir ES partnerystés susitarimo nuostaty taikymg iki 2020 m. gruodzio 31 d. arba kol
jsigalios ar bus pradétas laikinai taikyti naujasis Sgjungos ir AKR valstybiy partnerystés
susitarimas, jei tai jvykty iki 2020 m. gruodzio 31 d., PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Visy 2000 m. birzelio 23 d. Kotonu pasirasyto AKR ir ES partnerystés susitarimo nuostaty taikymas
pratgsiamas iki 2020 m. gruodzio 31 d. arba kol jsigalios ar bus pradétas laikinai taikyti naujasis
Sajungos ir AKR valstybiy partnerystés susitarimas, jei tai ivykty iki 2020 m. gruodzio 31 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2020 m. xxx.

Priimta [Briuselyje] [data]

AKR ir ES ambasadoriy komiteto vardu

2019 m. geguzes 23 d. AKR ir ES ministry tarybos sprendimas Nr. 1/2019 dél jgaliojimy perdavimo AKR ir ES
ambasadoriy komitetui dél sprendimo priimti pereinamojo laikotarpio priemones pagal AKR ir ES partnerystés
susitarimo 95 straipsnio 4 dalj [2019/920](OL L 146, 2019 6 5, p. 114).
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